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KONINKRIJK BELG IE, 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE, 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, de 24e 

juni 1966 door de Minister van 

de Nederlandse Cultuur en door 

de Minister van de Franse Cultuur 

verzocht hun van advies te dienen 

over een ontwerp van koninklijk 

besluit "tot oprichting van een 

Internationaal Seminarie over de 

Kunst en de Beschaving in BelgiU" 

heeft de 14e juli 1966 het vol-

gend advies gegeven 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT, 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

législation_ première chambre,saisi 

par Je Ministre de la Culture néer-

landaise et par le Ministre de la 

Culture française, le 24 juin 1966, 

d'une demande d'avis sur un projet 

d'arrêté royal "portant création 

d'un Séminaire international sur 

l'Art et la Civilisation en Belgique 

a donné 7e 14 juillet 1966 l'avis 

suivant 
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Het ontwerp strekt tot oprichting, op Staats-

kosten, van een Internationaal Seminarie over de kunst 

en de beschaving in BelgiU, dat als taak zal hebben een 

jaarlijkse internationale en post-universitaire vakantie-

cursus te organiseren te Gent. De organen van het 

Seminarie zijn een raad van beheer, een wetenschappelijk 

directeur en een beheerder belast met de administratieve 

en financiUle leiding ervan. In de werkingskosten van 

het Seminarie zal van 1967 af een krediet op de begroting 

van het Ministerie van Nationale Opvoeding en Cultuurworde, 

voorzien. 

Geen wettelijke bepaling machtigt de Koning tot 

het oprichten van bedoelde jaarlijkse vakantiecursus. 

Een zodanige machtiging is nochtans door artikel 17 van 

de grondwet vereist in zover het gaat om post-universitair 

onderricht. Mocht het alleen om loutere culturele voor-

drachten gaan, dan dient nog te worden opgemerkt dat geen 

begrotingskrediet daartoe voorhanden is en dat noch de 

Vice-Eerste Minister en Minister van Begroting, noch de 

Minister van het Openbaar Ambt het akkoord vereist door 

het koninklijk besluit van 5 oktober 1961 zoals het 
impliciet werd gewijzigd door het koninklijk besluit van 

25 april 1966, over de in het vooruitzicht gestelde 

uitgaven, betuigd hebben. 

Luidens de door de gemachtigde ambtenaar aan 

de Raad van State gegeven inlichtingen werd tot nog toe 

niet om een akkoord verzocht. 

In de huidige stand van zaken heeft het ontworpen 

koninklijk besluit derhalve geen wettelijke grondslag. 
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Je projet a pour objet la création, aux frais de 

l'Etat, d'un Séminaire international sur l'art et la 

civilisation en Belgique_ qui aurait pour tache d'orga-

niser annuellement un cours de vacancsinternational et 

post-universitaire à Gand. Les organes du Séminaire com-

prendraient un conseil d'administration., un directeur 

scientifique et un administrateur chargé de la direction 

administrative et financière. Pour le fonctionnement du 

Séminaire un crédit serait_ dès 1967 prévu au budget du 

Ministère de J'Education nationale et de la Culture. 

Aucune disposition légale ne confère au Roi le 

pouvoir d'organiser le cours annuel de vacances précité. 

Une telle attribution de pouvoir est cependant requise 

par l'article 17 de la Constitution dans la mesure où 

il s'agit d'un enseignement post-universitaire. S'il 

devait ne s'agir que de conférences culturelles_ il con-

viendrait d'observer dans ce cas que les crédits budgé-

taires ä. cette fin font défaut et que aile Vice-Premier 

Ministre et Ministre du Eudget ni i.e Ministre de la 

Fonction publique n'ont marqué., sur les dépenses envisa-

gées l'accord prescrit par l'arrêté royal du 5 octobre 
1961, tel qu'il a été implicitement modifié par l'arrêté 

royal du 25 avril 1966. 

Selon les reeignements fournis au Conseil d'Etat 

par le fonctionnaire délégué nul accord n'a été jusqu'ici 

demandé. 

Dans l'état actuel des choses_ l'arrêté royal en 

projet est donc dépourvu de base légale. 
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De  kamer was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren F. UPAGE, staatsraad, 
Messieurs : conseiller d'Etat,  

voorzitter,  
président  

H.  BUCH› staatsraden  
G. BAETEMAN, conseillers d'Etat, 

J. LIMPENS, 

J. DE MEYER, 

bijzitters  van de  
afdeling wetgeving  
assesseurs de la 
section de législation,  

Mevrouw s J. DE KOSTER, adjunct-griffier, 
Madame greffier adjoint,  

griffier.  
greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. F. LEPAGE. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. A. VANDER  STICHELE,  
substituut. 

DE  GRIFFIER  - TE GREFFIER, 

(get.) J. DE KOSTER. 

La  concordance  entre la  ver-
sion néerlandaise  et la  version 

. française  a  été vérifiée  sous le  
contrôle  de M. F.  LEPAGE.  

Le rapport a  été présenté  
par M. A. VADER  STICHELE,  
substitut.  

DE VOORZITTER • LE PRESIDENT, 

'get.) F. LEPAGE. 
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